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Tragen Sie immer
geeignete
Schutzkleidung,
einschlieBlich
Handschuhe und
eventuell Schutzbrille,
um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie die
Sicherheitsverriegelun
g, wenn die Schere
nicht in Gebrauch ist,
um ungewollte
Schnitte zu
vermeiden.

Verwenden Sie die
Schere nicht zum
Hebeln oder fur
andere ungeeignete
Arbeiten, da dies die
Schere beschadigen
kann.

Lagern Sie die Schere
an einem trockenen
Ort und dlen Sie die
beweglichen Teile
gelegentlich, um
Rostbildung zu
verhindern.

Grasscheren und
Strauchscheren
haben scharfe
Klingen. Gehen Sie
vorsichtig damit um,
um Schnitte oder
Stichverletzungen zu
vermeiden. Halten Sie
die Scheren
aullerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren.

Lagern Sie die
Scheren an einem
trockenen Ort und
auler Reichweite von
Kindern. Verwenden
Sie die Schutzkappe
oder -abdeckung,
wenn diese nicht in
Gebrauch sind, um
die Klingen zu
schitzen und Unfalle
zu vermeiden.

Verwenden Sie die
Scheren nicht zum
Schneiden von harten
Gegenstanden wie
Draht oder dicken
Asten, da dies die
Klingen beschadigen
kann.

EN

Always wear
appropriate protective
clothing, including
gloves and possibly
safety glasses, to
avoid injury.

Use the safety lock
when the scissors are
not in use to avoid
accidental cuts.

Do not use the
scissors for prying or
other unsuitable work
as this may damage
the scissors.

Store the scissors in a
dry place and oil the
moving parts
occasionally to
prevent rust.

Grass shears and
shrub shears have
sharp blades. Handle
them with care to
avoid cuts or
punctures. Keep
shears out of the
reach of children and
pets.

Store the scissors in a
dry place and out of
reach of children. Use
the protective cap or
cover when not in use
to protect the blades
and avoid accidents.

Do not use the shears
to cut hard objects
such as wire or thick
branches as this may
damage the blades.

FR

Portez toujours des
vétements de
protection appropriés,
y compris des gants
et éventuellement des
lunettes de sécurité,
pour éviter les
blessures.

Utilisez le verrou de
sécurité lorsque les
ciseaux ne sont pas
utilisés pour éviter les
coupures
accidentelles.

N'utilisez pas les
ciseaux pour faire
levier ou pour tout
autre travalil
inapproprié car cela
pourrait endommager
les ciseaux.

Rangez les ciseaux
dans un endroit sec et
huilez les piéces
mobiles de temps en
temps pour éviter la
rouille.

Les cisailles a gazon
et les cisailles a
arbustes ont des
lames tranchantes.
Manipulez-le avec
précaution pour éviter
les coupures ou les
perforations. Gardez
les ciseaux hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques.

Rangez les ciseaux
dans un endroit sec et
hors de portée des
enfants. Utilisez le
capuchon ou le
couvercle de
protection lorsque
VOus ne vous en
servez pas pour
protéger les lames et
éviter les accidents.

N'utilisez pas les
ciseaux pour couper
des objets durs tels
que du fil de fer ou
des branches
épaisses, car cela
pourrait endommager
les lames.

IT

Indossare sempre
indumenti protettivi
adeguati, compresi
guanti ed
eventualmente
occhiali di sicurezza,
per evitare lesioni.

Utilizzare il blocco di
sicurezza quando le
forbici non sono in
uso per evitare tagli
accidentali.

Non utilizzare le
forbici per fare leva o
per altri lavori non
idonei poiché cio
potrebbe danneggiare
le forbici.

Conservare le forbici
in un luogo asciutto e
oliare di tanto in tanto
le parti mobili per
evitare la ruggine.

Le cesoie per erba e
le cesoie per arbusti
hanno lame affilate.
Maneggiarlo con cura
per evitare tagli o
forature. Tenere le
forbici fuori dalla
portata dei bambini e
degli animali
domestici.

Conservare le forbici
in un luogo asciutto e
fuori dalla portata dei
bambini. Utilizzare il
cappuccio o la
copertura protettiva
quando non in uso per
proteggere le lame ed
evitare incidenti.

Non utilizzare le
forbici per tagliare
oggetti duri come fili o
rami spessi poiché cio
potrebbe danneggiare
le lame.

NL

Draag altijd geschikte
beschermende
kleding, inclusief
handschoenen en
eventueel een
veiligheidsbril, om
letsel te voorkomen.

Gebruik de
veiligheidsvergrendeli
ng wanneer de schaar
niet in gebruik is om
onbedoelde
shijwonden te
voorkomen.

Gebruik de schaar
niet voor wrikken of
andere ongeschikte
werkzaamheden,
aangezien de schaar
hierdoor beschadigd
kan raken.

Bewaar de schaar op
een droge plaats en
smeer de bewegende
delen af en toe in met
olie om roestvorming
te voorkomen.

Grasscharen en
buxusscharen hebben
scherpe messen. Ga
er voorzichtig mee om
om snijwonden of
lekke banden te
voorkomen. Houd de
schaar buiten het
bereik van kinderen
en huisdieren.

Bewaar de schaar op
een droge plaats en
buiten bereik van
kinderen. Gebruik de
beschermkap of hoes
wanneer u deze niet
gebruikt om de
messen te
beschermen en
ongelukken te
voorkomen.

Gebruik de schaar
niet om harde
voorwerpen zoals
draad of dikke takken
te knippen, aangezien
dit de messen kan
beschadigen.

ES

Utilice siempre ropa
protectora adecuada,
incluidos guantes y
posiblemente gafas
de seguridad, para
evitar lesiones.

Utilice el bloqueo de
seguridad cuando las
tijeras no estén en
uso para evitar cortes
accidentales.

No utilice las tijeras
para hacer palanca u
otros trabajos
inadecuados, ya que
esto podria dafar las
tijeras.

Guarde las tijeras en
un lugar seco y
engrase las piezas
moviles de vez en
cuando para evitar la
oxidacion.

Las tijeras para
césped y para
arbustos tienen hojas
afiladas. Manéjelo con
cuidado para evitar
cortes o pinchazos.
Mantenga las tijeras
fuera del alcance de
los nifios y las
mascotas.

Guarda las tijeras en
un lugar seco y fuera
del alcance de los
nifos. Utilice la tapa o
cubierta protectora
cuando no esté en
uso para proteger las
cuchillas y evitar
accidentes.

No utilices las tijeras
para cortar objetos
duros como alambre o
ramas gruesas, ya
que esto podria dafar
las hojas.

cz

Vzdy pouzivejte
vhodny ochranny
odév, véetné rukavic a
pfipadné ochrannych
bryli, aby nedoslo ke
zranéni.

Kdyz nuazky
nepouzivate, pouzijte
bezpecnostni zamek,
aby nedoslo k
nahodnému porezani.

Nepouzivejte ntzky k
paceni nebo jiné
nevhodné praci,
protoZe by mohlo dojit
k poskozeni nuzek.

Skladujte nuzky na
suchém misté a
pohyblivé ¢asti obcas
naolejujte, aby
nezrezly.

NUzky na travu a
nuzky na kefe maji
ostré Cepele.
Zachazejte s nim
opatrné, aby nedoslo
k pofezani nebo
prorazeni. Udrzujte
nuzky mimo dosah
déti a domécich
zvirat.

Skladujte nGizky na
suchém misté a mimo
dosah déti. Kdyz se
nepouziva, pouZzijte
ochranny kryt nebo
kryt, abyste chranili
Cepele a predesli
nehodam.

Nepouzivejte ndzky
ke stfihani tvrdych
predmétu, jako jsou
draty nebo silné
vétve, protoze by to
mohlo poskodit ostfi.
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Uvijek nosite
odgovarajucu zastitnu
odjecu, ukljuCujuci
rukavice i moguce
zastitne naocale, kako
biste izbjegli ozljede.

Koristite sigurnosnu
bravu kada se Skare
ne Koriste kako biste
izbjegli slucajne
rezove.

Nemojte koristiti Skare
za radoznalost ili
druge neprikladne
radove jer to moze
ostetiti Skare.

Cuvaijte $kare na
suhom mjestu i
povremeno nauljite
pokretne dijelove kako
biste sprijecili hrdanje.

Skare za travu i grmlje
imaju oStre ostrice.
PaZzljivo rukujte njime
kako biste izbjegli
posjekotine ili
probode. Skare drzite
izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca.

Skare &uvajte na
suhom mjestu i izvan
dohvata djece.
Koristite zastitnu
kapicu ili poklopac
kada se ne koriste
kako biste zastitili
ostrice i sprijecili
nezgode.

Nemojte koristiti Skare
za rezanje tvrdih
predmeta kao $to su
Zica ili debele grane
jer to moze ostetiti
ostrice.

Si

Uvijek nosite
odgovarajucu zastitnu
odjecu, ukljuCujuci
rukavice i moguce
zastitne naocale, kako
biste izbjegli ozljede.

Koristite sigurnosnu
bravu kada se Skare
ne Koriste kako biste
izbjegli slucajne
rezove.

Nemojte koristiti Skare
za radoznalost ili
druge neprikladne
radove jer to moze
ostetiti Skare.

Cuvaijte $kare na
suhom mjestu i
povremeno nauljite
pokretne dijelove kako
biste sprijecili hrdanje.

Skare za travu i grmlje
imaju oStre ostrice.
Pazljivo rukujte njime
kako biste izbjegli
posjekotine ili
probode. Skare drzite
izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca.

Skare Suvajte na
suhom mjestu i izvan
dohvata djece.
Koristite zastitnu
kapicu ili poklopac
kada se ne koriste
kako biste zastitili
ostrice i sprijecili
nezgode.

Nemoijte koristiti Skare
za rezanje tvrdih
predmeta kao $to su
Zica ili debele grane
jer to moze ostetiti
ostrice.

HU

Mindig viseljen
megfeleld
védbruhazatot,
beleértve a kesztyt
és lehetbleg
véddszemuveget,
hogy elkerllje a
sériléseket.

Ha nem hasznalja az
ollét, hasznadlja a
biztonsagi zarat, hogy
elkertlje a véletlen
vagasokat.

Ne hasznalja az ollot
kivancsiskodasra
vagy mas nem
megfeleld munkara,
mert ez karosithatja
az ollét.

Az oll6t szaraz helyen
tarolja, és idénként
olajozza be a mozgé
alkatrészeket a
rozsdasodas
elkerllése érdekében.

A fl- és cserjeolldk
éles pengékkel
rendelkeznek.
Ovatosan kezelje,
hogy elkertlje a
vagasokat és a
szurasokat. Az ollot
tartsa tavol
gyermekektdl és
haziallatoktol.

Az ollot szaraz
helyen, gyermekekté|
elzéarva tarolja. Ha
nem hasznalja,
hasznalja a
védékupakot vagy
fedelet a kések
védelme és a
balesetek elkeriilése
érdekében.

Ne hasznalja az ollot
kemény targyak,
példaul drot vagy
vastag agak
vagasara, mert ez
karosithatja a
pengéket.
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Bei kabelgebundenen
Scheren prifen Sie
das Kabel regelmafig
auf Schaden und
vermeiden Sie das
Durchschneiden des
Kabels wahrend der
Arbeit.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

For corded shears,
check the cord
regularly for damage
and avoid cutting the
cord while working.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Pour les ciseaux a fil,
vérifiez régulierement
que le cordon n'est
pas endommageé et
évitez de le couper
pendant le travail.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Per le forbici con filo,
controllare
regolarmente che il
cavo non sia
danneggiato ed
evitare di tagliarlo
durante il lavoro.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Controleer bij een
schaar met snoer
regelmatig het snoer
op beschadigingen en
voorkom dat u het
shoer tijdens het werk
doorknipt.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

En el caso de las
tijeras con cable,
revise periédicamente
el cable para detectar
dafios y evite cortarlo
mientras trabaja.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

U nlzek se Sidrou
pravidelné kontrolujte
$idru, zda neni
poskozena a vyhnéte
se jejimu fezani pfi
praci.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Kod skara s kablom,
redovito provjeravajte
ima li oStecenja na
kabelu i izbjegavajte
rezanje kabela tijekom
rada.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Kod Skara s kablom,
redovito provjeravajte
ima li ostecenja na
kabelu i izbjegavajte
rezanje kabela tijekom
rada.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Vezetékes oll6 esetén
rendszeresen
ellendrizze, hogy a
kabel nem sériilt-e, és
munka kézben ne
vagja el a kabelt.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



